
(Πράξεις εγκριθείσες δυνάµει του τίτλου VI της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση)

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 28ης Νοεµβρίου 2002
περί µηχανισµών αξιολόγησης των νοµικών συστηµάτων των κρατών µελών και της εφαρµογής τους σε

εθνικό επίπεδο στην καταπολέµηση της τροµοκρατίας

(2002/996/∆ΕΥ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως τα άρθρα 29 και
34 παράγραφος 1,

την πρωτοβουλία του Βασιλείου της Ισπανίας (1),

τη γνώµη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου (2),

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Το Συµβούλιο ∆ικαιοσύνης και Εσωτερικών Υποθέσεων της
20ής Σεπτεµβρίου 2001 αποφάσισε, όπως ορίζεται στο
συµπέρασµα αριθ. 15, ότι η επιτροπή του άρθρου 36 θα
πρέπει να εκπονήσει µια απλούστερη και ταχύτερη µορφή
του µηχανισµού αξιολόγησης που καθορίζεται στην κοινή
δράση 97/827/∆ΕΥ, της 5ης ∆εκεµβρίου 1997, σχετικά µε
τη δηµιουργία µηχανισµού αξιολόγησης της εφαρµογής και
της υλοποίησης σε εθνικό επίπεδο των διεθνών υποχρεώσεων
που έχουν αναληφθεί στον τοµέα της καταπολέµησης του
οργανωµένου εγκλήµατος (3), προκειµένου να καθορίσει
τους λεπτοµερείς κανόνες της αξιολόγησης των εθνικών
διατάξεων για την καταπολέµηση της τροµοκρατίας, την
οποία θα πραγµατοποιούν οι οµόλογοι.

(2) Την ανάγκη βελτίωσης των εθνικών νοµικών συστηµάτων για
την καταπολέµηση της τροµοκρατίας και της εφαρµογής
τους.

(3) Ο σχεδιασµός των νοµικών συστηµάτων και η εφαρµογή
τους σε εθνικό επίπεδο εµπίπτει κατ' αρχήν στην αρµο-
διότητα των κρατών µελών. Ωστόσο, στο πλαίσιο στης
Ευρωπαϊκής Ένωσης τα κράτη µέλη ενηµερώνονται αµοι-
βαίως για το περιεχόµενό τους, προκειµένου να επιτύχουν
µεγαλύτερη αποτελεσµατικότητα στην καταπολέµηση της
τροµοκρατίας.

(4) Σύµφωνα µε την προαναφερόµενη εντολή του Συµβουλίου
της 20ής Σεπτεµβρίου 2001, είναι επιπλέον σκόπιµο να
δηµιουργηθεί ένας µηχανισµός ο οποίος, στο πλαίσιο της
συνεργασίας που προβλέπει η συνθήκη, θα επιτρέπει στα
κράτη µέλη να αξιολογούν σε βάση ισότητας και αµοιβαίας
εµπιστοσύνης, τα αντίστοιχα εθνικά νοµικά συστήµατα που
αποσκοπούν στην καταπολέµηση της τροµοκρατίας και την
εφαρµογή τους,

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ:

Άρθρο 1

∆ηµιουργία του µηχανισµού αξιολόγησης

1. ∆ηµιουργείται µηχανισµός αξιολόγησης, υπό καθεστώς ισοτι-
µίας, των εθνικών νοµικών συστηµάτων για την καταπολέµηση της
τροµοκρατίας, στα πλαίσια της διεθνούς συνεργασίας µεταξύ
κρατών µελών, σύµφωνα µε τους λεπτοµερείς κανόνες που θεσπί-
ζονται κατωτέρω.

2. Κάθε κράτος µέλος αναλαµβάνει να εξασφαλίσει τη στενή
συνεργασία των εθνικών αρχών του µε τις οµάδες αξιολόγησης που
συγκροτούνται στο πλαίσιο της παρούσας απόφασης ενόψει της
εφαρµογής της, τηρώντας παράλληλα τους κανόνες του δικαίου και
της δεοντολογίας που ισχύουν σε εθνικό επίπεδο.

Άρθρο 2

Αντικείµενο της αξιολόγησης

1. Για κάθε περίοδο αξιολόγησης, η επιτροπή του άρθρου 36
καθορίζει, µετά από πρόταση της Προεδρίας, το ακριβές αντικεί-
µενο της αξιολόγησης καθώς και τη σειρά µε την οποία θα αξιο-
λογηθούν τα κράτη µέλη.

Επίσης, ανάλογα µε το θέµα που επιλέγεται για αξιολόγηση, η επι-
τροπή του άρθρου 36 ορίζει µια εξαρτώµενη από αυτήν οµάδα
εργασίας του Συµβουλίου η οποία θα πραγµατοποιήσει την εν
λόγω αξιολόγηση ή, ενδεχοµένως, αποφασίζει να διεξάγει την αξιο-
λόγηση η ίδια.

Επίσης η επιτροπή του άρθρου 36 καθορίζει τη συχνότητα κάθε
αξιολόγησης.

2. Την αξιολόγηση προετοιµάζει η Προεδρία του Συµβουλίου,
επικουρούµενη από τη Γενική Γραµµατεία του Συµβουλίου, ιδίως
µέσω των εθνικών εµπειρογνωµόνων που είναι αποσπασµένοι γι'
αυτό το σκοπό στο Συµβούλιο. Η Επιτροπή συµµετέχει πλήρως στις
εργασίες.

3. Η πρώτη περίοδος αξιολόγησης πρέπει να έχει ολοκληρωθεί,
το αργότερο, το πρώτο εξάµηνο του 2003.
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Άρθρο 3

∆ιορισµός εµπειρογνωµόνων

1. Τα κράτη µέλη γνωστοποιούν στη Γενική Γραµµατεία του
Συµβουλίου, µετά από πρωτοβουλία της Προεδρίας και το αργό-
τερο µέσα σε τέσσερις εβδοµάδες από την ηµεροµηνία κατά την
οποία η επιτροπή του άρθρου 36 αποφασίζει να αρχίσει τη διαδι-
κασία αξιολόγησης για ένα συγκεκριµένο αντικείµενο, το όνοµα
ενός έως τριών εµπειρογνωµόνων που διαθέτουν επί του αντικειµέ-
νου της αξιολόγησης µεγάλη πείρα στον τοµέα της καταπολέµησης
της τροµοκρατίας και είναι διατεθειµένοι να συµµετάσχουν σε µία
τουλάχιστον περίοδο αξιολόγησης.

2. Η Προεδρία καταρτίζει τον κατάλογο των εµπειρογνωµόνων
που ορίζονται από τα κράτη µέλη και τον γνωστοποιεί στην επι-
τροπή του άρθρου 36 και στην αντίστοιχη οµάδα εργασίας.

Άρθρο 4

Οµάδα αξιολόγησης

Η Προεδρία, µε βάση τον κατάλογο που καταρτίζεται σύµφωνα µε
το άρθρο 3 παράγραφος 2, συγκροτεί οµάδα εµπειρογνωµόνων για
την αξιολόγηση κάθε κράτους µέλους, µεριµνώντας ώστε τα µέλη
της να µην έχουν την υπηκοότητα του εν λόγω κράτους µέλους.

Τα ονόµατα των εµπειρογνωµόνων που επιλέγονται για τη συ-
γκρότηση κάθε οµάδας αξιολόγησης γνωστοποιούνται στην επιτ-
ροπή του άρθρου 36 και στην αντίστοιχη οµάδα εργασίας.

Η οµάδα αξιολόγησης επικουρείται σε όλα τα καθήκοντά της από
τη Γενική Γραµµατεία του Συµβουλίου και από την Επιτροπή.

Άρθρο 5

Κατάρτιση του ερωτηµατολογίου

Η Προεδρία, µε τη βοήθεια της Γενικής Γραµµατείας του Συµβου-
λίου και της Επιτροπής, καταρτίζει ένα ερωτηµατολόγιο που θα
χρησιµεύσει για την αξιολόγηση όλων των κρατών µελών, στο πλαί-
σιο του συγκεκριµένου αντικειµένου που καθορίζεται σύµφωνα µε
το άρθρο 2 παράγραφος 1 και το υποβάλει προς έγκριση στην
επιτροπή του άρθρου 36 ή στην οµάδα που έχει οριστεί προς το
σκοπό αυτό. Στο πλαίσιο αυτό, εφόσον απαιτείται, ζητείται η γνώµη
όποιας οµάδας εργασίας του Συµβουλίου είναι αρµόδια στο θεµα-
τικό τοµέα στον οποίον πραγµατοποιείται η αξιολόγηση. Το ερω-
τηµατολόγιο αυτό αποσκοπεί στη συγκέντρωση κάθε χρήσιµης
πληροφορίας για τη διεξαγωγή της αξιολόγησης. Το κράτος µέλος
που αξιολογείται µεριµνά να απαντήσει στο ερωτηµατολόγιο το
πολύ µέσα σε ένα µήνα και όσο το δυνατόν πληρέστερα, παραθέ-
τοντας, εν ανάγκη, όλες τις νοµικές διατάξεις και τα αναγκαία τε-
χνικά και πρακτικά στοιχεία.

Άρθρο 6

Επίσκεψη αξιολόγησης

Αφού λάβει την απάντηση στο ερωτηµατολόγιο, στις περιπτώσεις
που κρίνεται αναγκαίο, µέσα σε µεγίστη προθεσµία έξι εβδοµάδων,
η οµάδα αξιολόγησης µεταβαίνει στο κράτος µέλος που αξιολογεί-
ται προκειµένου να διευκρινίσει τις απαντήσεις στο ερωτηµατολόγιο
και για να συναντήσει τις πολιτικές, διοικητικές, αστυνοµικές, τελω-
νειακές ή δικαστικές αρχές ή κάθε άλλη αρµόδια αρχή σύµφωνα µε
ένα πρόγραµµα επίσκεψης που καθορίζει το κράτος µέλος στο
οποίο γίνεται η επίσκεψη, µε βάση την πρόταση της οµάδας αξιο-
λόγησης.

Άρθρο 7

Σύνταξη του σχεδίου έκθεσης

∆εκαπέντε µέρες το αργότερο µετά τη λήψη των απαντήσεων στο
ερωτηµατολόγιο ή µετά την επίσκεψη που αναφέρεται στο άρθρο
6, σε περίπτωση που έχει πραγµατοποιηθεί η επίσκεψη αυτή, η
οµάδα αξιολόγησης συντάσσει σύντοµο σχέδιο έκθεσης που
απευθύνει στο υπό αξιολόγηση κράτος µέλος προκειµένου να δια-
τυπώσει τη γνώµη του εντός έξι εβδοµάδων το πολύ. Εφόσον η
οµάδα το κρίνει αναγκαίο, προσαρµόζει την έκθεσή της ανάλογα µε
τις παρατηρήσεις που της αποστέλλει το αξιολογούµενο κράτος
µέλος.

Άρθρο 8

Συζήτηση και έγκριση της έκθεσης

1. Η Προεδρία απευθύνει εµπιστευτικά το σχέδιο έκθεσης στα
µέλη της επιτροπής του άρθρου 36 ή της οµάδας εργασίας που
έχει οριστεί προς το σκοπό αυτόν, συνοδευόµενο από τις
παρατηρήσεις του αξιολογούµενου κράτους µέλους τις οποίες δεν
έλαβε υπόψη η οµάδα αξιολόγησης.

2. Η συνεδρίαση της επιτροπής του άρθρου 36 ή της οµάδας
εργασίας που έχει οριστεί προς το σκοπό αυτόν αρχίζει µε την
παρουσίαση του σχεδίου έκθεσης από τα µέλη της οµάδας αξιο-
λόγησης. Ο αντιπρόσωπος του αξιολογούµενου κράτους µέλους
ακολούθως σχολιάζει και παρέχει κάθε πληροφορία ή εξήγηση που
κρίνει αναγκαία. Η επιτροπή του άρθρου 36 ή η οµάδα εργασίας
που έχει οριστεί προς το σκοπό αυτόν συζητεί κατόπιν το σχέδιο
έκθεσης και εγκρίνει τα συµπεράσµατά της δια συναινέσεως.

3. Η Προεδρία, κατά το πέρας µιας πλήρους περιόδου αξιο-
λόγησης, ενηµερώνει το Συµβούλιο για τα αποτελέσµατα των αξιο-
λογήσεων µε τον κατάλληλο τρόπο. Το Συµβούλιο µπορεί, όταν το
κρίνει αναγκαίο, να απευθύνει οποιαδήποτε σύσταση στο ενδιαφερό-
µενο κράτος µέλος και να το καλέσει να ενηµερώσει το Συµβούλιο
για τις προόδους που σηµειώνονται στις προθεσµίες που καθορίζει.

4. Βάσει του άρθρου 9 παράγραφος 2, η Προεδρία, κατά το
πέρας µιας πλήρους περιόδου αξιολόγησης, ενηµερώνει το Ευρω-
παϊκό Κοινοβούλιο σχετικά µε την εφαρµογή του µηχανισµού αξιο-
λόγησης.

Άρθρο 9

Εµπιστευτικότητα

1. Οι οµάδες εµπειρογνωµόνων αξιολόγησης οφείλουν να
σέβονται τον εµπιστευτικό χαρακτήρα όλων των πληροφοριών που
συγκεντρώνονται στο πλαίσιο της αποστολής τους. Προς τούτο, τα
κράτη µέλη εξασφαλίζουν, ενδεχοµένως, το ενδεδειγµένο επίπεδο
ασφάλειας των εµπειρογνωµόνων τους που ορίζονται σύµφωνα µε
το άρθρο 3.

2. Η έκθεση που συντάσσεται στο πλαίσιο της παρούσας από-
φασης χαρακτηρίζεται τουλάχιστον «περιορισµένης χρήσης».
Ωστόσο το αξιολογούµενο κράτος µέλος δύναται, µε δική του
ευθύνη, να δηµοσιοποιήσει την έκθεση. Εάν επιθυµεί να δηµοσιο-
ποιήσει αποσπάσµατα της έκθεσης, πρέπει να λάβει την έγκριση του
Συµβουλίου.
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Άρθρο 10

Αξιολόγηση του µηχανισµού

Το αργότερο µετά την πρώτη περίοδο αξιολόγησης όλων των κρατών µελών, το Συµβούλιο εξετάζει τις λεπτοµέ-
ρειες και το πεδίο εφαρµογής του µηχανισµού και αναπροσαρµόζει, εάν παραστεί ανάγκη, την παρούσα απόφαση.

Άρθρο 11

Έναρξη ισχύος

Η παρούσα απόφαση παράγει αποτελέσµατα την ηµέρα της δηµοσίευσής της στην Επίσηµη Εφηµερίδα.

Άρθρο 12

∆ηµοσίευση

Η παρούσα απόφαση δηµοσιεύεται στην Επίσηµη Εφηµερίδα.

Βρυξέλλες, 28 Νοεµβρίου 2002.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

B. HAARDER
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